REMINGTON 870/1100 SHOTGUN SCREWDRIVER SETS -
BROWNELLS MAGNA-TIP 6 PIECE SCREWDRIVER SET FOR
REMINGTON 870/1100

Self-Storing, Carry Along For 'Smiths & Shooters

BROWNELLS REMINGTON 870/1100 SHOTGUN SCREWDRIVER SET The
Brownells Remington 870/1100 Shotgun Screwdriver Set is a specialized
toolkit meticulously designed for owners and gunsmiths working on Remington
870 and 1100 shotguns. This set ensures that you have the precise tools
required for efficient and safe maintenance of these specific shotgun models.
Description and Features: Precision-Fit Bits: The set includes five MAGNA-TIP® —
bits specifically selected to match the screws commonly found on Remington \Q\\hﬁt
870 and 1100 shotguns. This precision fit minimizes the risk of damaging N ’ ’
screw heads and firearm components during maintenance. Durable

Construction: Each bit is crafted from hardened steel, providing exceptional

strength and longevity. The magnetic hollow handle features a stainless steel

collar and a high-grade hollow plastic grip, offering durability and comfort

during use. Compact and Portable Design: The screwdriver's compact

dimensions make it easy to carry, ensuring that you have the right tools

readily available, whether on the bench or in the field. Specifications: Handle:

Magnetic hollow handle with stainless steel collar Included Bits: Five MAGNA-

TIP® bits specifically selected for Remington 870 and 1100 shotguns

Customer Insights: Customers of the Brownells Remington 870/1100 Shotgun

Screwdriver Set have expressed high satisfaction with its performance. The

precision-fit bits are particularly appreciated for preventing damage to screw

heads during maintenance. The compact and portable design allows for

convenient use both on the bench and in the field, making it a favored choice

among Remington shotgun owners. Incorporating the Brownells Remington

870/1100 Shotgun Screwdriver Set into your firearm maintenance toolkit

ensures you have the specialized tools necessary for precise and efficient

upkeep of your Remington 870 and 1100 shotguns.

Attributes

e Name: BROWNELLS MAGNA-TIP 6 PIECE SCREWDRIVER SET FOR REMINGTON 870/1100
¢ Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 080088870

e Mfr. No.:

¢ Handle: Clip-Tip

¢ Handle Color: Blue

¢ Make: Remington

e Model: 1100,870

e Model Number: Remington 870/1100 4-In-1
¢ Style: Set

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ UPC: 050806008144

Item details

Made in USA
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REMINGTON 870/1100 SchraubendreherSets
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die REMINGTON 870/1100 SchraubendreherSets von BROWNELLS entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir die notwendigen Werkzeuge zur sicheren und effektiven Wartung
deiner Waffe bereitzustellen. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung
und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass die Waffe vor der Benutzung des SchraubendreherSets entladen ist.

e Uberpriife die SchraubendreherBits vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende keine
beschadigten Bits.

Halte das SchraubendreherSet auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Bewahre das SchraubendreherSet an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Unfalle zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das richtige SchraubendreherBit flir den spezifischen Schraubentyp, um ein Abreien oder
Beschadigen der Schraube zu vermeiden.
¢ Vermeide UbermaRigen Druck beim Benutzen der Schraubendreher, um Verletzungen oder Schaden an

der Waffe zu verhindern.
e Achte darauf, dass deine Hande trocken und frei von Ol oder Fett sind, wenn du die Schraubendreher

benutzt.

¢ Verwende das SchraubendreherSet nicht fur andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

¢ Trage immer eine Schutzbrille, wenn du an Feuerwaffen arbeitest, um deine Augen vor potenziellen
Ablagerungen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswabhl des richtigen Bits:
o Wahle das passende MagnaTip®Bit, das dem Schraubentyp deiner Waffe entspricht.
2. Verwendung des Schraubendrehers:

o Setze das ausgewahlte Bit in die magnetische Buchse des Schraubendrehergriffs ein.

o Richte das Bit auf die Schraube aus und Ube sanften Druck aus, wahrend du den Griff im
Uhrzeigersinn drehst, um festzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um zu lésen.

o Wenn du auf Widerstand stoBt, halte an und Uberprife die Passform des Bits zur Schraube.

3. Nach der Benutzung:

o Reinige die SchraubendreherBits und den Griff nach der Benutzung mit einem trockenen Tuch, um
Ablagerungen oder Feuchtigkeit zu entfernen.

o Bewahre das SchraubendreherSet an seinem vorgesehenen Ort auf, um Ordnung und Sicherheit zu
gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das SchraubendreherSet gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronikschrott und Werkzeuge.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass es andere nicht
verletzt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Anfragen zur Sicherheit und Nutzung der REMINGTON 870/1100 SchraubendreherSets, wende dich bitte an
die Kontaktdaten, die vom Hersteller oder Einzelhandler bereitgestellt wurden, bei dem du das Produkt gekauft

hast.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat flr uns hochste Prioritat.



REMINGTON 870/1100 Shotgun Screwdriver Sets
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 870/1100 Shotgun Screwdriver Sets from BROWNELLS. This product is
designed to provide you with the necessary tools for maintaining your firearm safely and effectively. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before using the screwdriver set.
Inspect the screwdriver bits for damage before each use. Do not use damaged bits.
Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the screwdriver set in a dry and safe location to prevent accidents.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the correct screwdriver bit for the specific screw type to avoid stripping or damaging the screw.
Avoid applying excessive force when using the screwdrivers to prevent injury or damage to the firearm.
Ensure that your hands are dry and free from oil or grease when handling the screwdrivers.

Do not use the screwdriver set for any purpose other than its intended use.

Always wear safety glasses when working on firearms to protect your eyes from potential debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:
o Choose the appropriate MagnaTip® bit that matches the screw type on your firearm.
2. Using the Screwdriver:

o Insert the selected bit into the magnetic socket of the screwdriver handle.

o Align the bit with the screw and apply gentle pressure while turning the handle clockwise to
tighten or counterclockwise to loosen.

o If resistance is encountered, stop and reassess the fit of the bit to the screw.

3. PostUsage Care:

o After use, clean the screwdriver bits and handle with a dry cloth to remove any debris or moisture.
o Store the screwdriver set in its designated location to maintain organization and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the screwdriver set in accordance with local regulations regarding electronic waste and tools.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents injury to
others.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the REMINGTON 870/1100 Shotgun Screwdriver Sets, please
refer to the contact information provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our priority.



Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Destornilladores REMINGTON 870/1100

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores REMINGTON 870/1100 de BROWNELLS. Este producto esta
disefiado para proporcionarte las herramientas necesarias para mantener tu arma de fuego de manera segura y
efectiva. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y
cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el juego de destornilladores.
¢ Inspecciona las puntas de los destornilladores en busca de dafios antes de cada uso. No utilices puntas
dafadas.

Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Almacena el juego de destornilladores en un lugar seco y seguro para prevenir accidentes.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza la punta de destornillador correcta para el tipo de tornillo especifico para evitar desgastar o dafiar
el tornillo.

e Evita aplicar fuerza excesiva al usar los destornilladores para prevenir lesiones o dafios al arma de fuego.

* AsegUrate de que tus manos estén secas y libres de aceite o grasa al manipular los destornilladores.

* No utilices el juego de destornilladores para ningun propdsito que no sea el uso previsto.

¢ Siempre usa gafas de seguridad al trabajar en armas de fuego para proteger tus ojos de posibles
escombros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando la Punta Correcta:

o Elige la punta MagnaTip® adecuada que coincida con el tipo de tornillo en tu arma.

2. Usando el Destornillador:

o Inserta la punta seleccionada en el zécalo magnético del mango del destornillador.

o Alinea la punta con el tornillo y aplica una presién suave mientras giras el mango en sentido
horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar.

o Si encuentras resistencia, detente y reevaluar el ajuste de la punta al tornillo.

3. Cuidado Postuso:

o Después de usar, limpia las puntas del destornillador y el mango con un pafio seco para eliminar
cualquier escombro o humedad.
o Almacena el juego de destornilladores en su ubicacién designada para mantener la organizacion y

la seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el juego de destornilladores de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos
y herramientas.



¢ Si el producto estd dafado mas alla de la reparacidn, asegulrate de desecharlo de una manera que
prevenga lesiones a otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del Juego de Destornilladores REMINGTON
870/1100, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada por el fabricante o el minorista de donde

compraste el producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demds es nuestra prioridad.



Instructions de sécurité pour les ensembles de
tournevis REMINGTON 870/1100

Introduction

Merci d'avoir choisi les ensembles de tournevis REMINGTON 870/1100 de BROWNELLS. Ce produit est congu
pour te fournir les outils nécessaires pour entretenir ton arme en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et étre en conformité
avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser I'ensemble de tournevis.

Inspecte les embouts de tournevis pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation.
N'utilise pas d'embouts endommagés.

Garde I'ensemble de tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Range |'ensemble de tournevis dans un endroit sec et slr pour éviter les accidents.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilise I'embout de tournevis approprié pour le type de vis spécifique afin d'éviter de dénuder ou
d'endommager la vis.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation des tournevis pour prévenir les blessures ou les
dommages a l'arme.

e Assuretoi que tes mains sont séches et exemptes d'huile ou de graisse lorsque tu manipules les
tournevis.

¢ Ne pas utiliser I'ensemble de tournevis a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

o Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu travailles sur des armes pour protéger tes yeux de tout
débris potentiel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Sélection de I'embout approprié :
o Choisis I'embout MagnaTip® qui correspond au type de vis sur ton arme.
2. Utilisation du tournevis :

o Insere I'embout sélectionné dans le socle magnétique de la poignée du tournevis.

o Aligne I'embout avec la vis et applique une pression douce tout en tournant la poignée dans le
sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse pour desserrer.

o Si tu rencontres une résistance, arrétetoi et réévalue I'ajustement de I'embout a la vis.

3. Entretien apres utilisation :

o Apres utilisation, nettoie les embouts de tournevis et la poignée avec un chiffon sec pour enlever
tout débris ou humidité.

o Range I'ensemble de tournevis a son emplacement désigné pour maintenir I'organisation et la
sécurité.



Instructions d'élimination

e Elimine I'ensemble de tournevis conformément aux réglementations locales concernant les déchets

électroniques et les outils.
¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de maniére a prévenir

les blessures aux autres.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation des ensembles de tournevis REMINGTON 870/1100,
veuillez te référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou le détaillant aupres duquel tu as
acheté le produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per i Cacciaviti REMINGTON
870/1100

Introduzione

Grazie per aver scelto i Cacciaviti REMINGTON 870/1100 di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per
fornirti gli strumenti necessari per mantenere la tua arma in modo sicuro ed efficace. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare il set di cacciaviti.

¢ Ispeziona i bit dei cacciaviti per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare bit danneggiati.
Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Conserva il set di cacciaviti in un luogo asciutto e sicuro per prevenire incidenti.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il bit di cacciavite corretto per il tipo specifico di vite per evitare di danneggiare la vite.

Evita di applicare una forza eccessiva durante 'uso dei cacciaviti per prevenire infortuni o danni all'arma.
Assicurati che le mani siano asciutte e prive di olio 0 grasso quando maneggi i cacciaviti.

Non utilizzare il set di cacciaviti per scopi diversi da quelli previsti.

Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori su armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezione del Bit Giusto:
o Scegli il bit MagnaTip® appropriato che corrisponde al tipo di vite sulla tua arma.
2. Utilizzo del Cacciavite:

o Inserisci il bit selezionato nella presa magnetica del manico del cacciavite.

o Allinea il bit con la vite e applica una leggera pressione mentre ruoti il manico in senso orario per
stringere o in senso antiorario per allentare.

o Se incontri resistenza, fermati e rivaluta I'adattamento del bit alla vite.

3. Cura Post Utilizzo:

o Dopo I'uso, pulisci i bit e il manico del cacciavite con un panno asciutto per rimuovere eventuali
detriti o umidita.
o Conserva il set di cacciaviti nel suo luogo designato per mantenere |'organizzazione e la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il set di cacciaviti in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e gli
strumenti.

e Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire infortuni a
terzi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza e I'uso dei Cacciaviti REMINGTON 870/1100, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore presso cui hai acquistato il
prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & la
nostra priorita.



REMINGTON 870/1100 Skrutrekker Sett
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte REMINGTON 870/1100 Skrutrekker Sett fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for a
gi deg ngdvendige verktay for a vedlikeholde ditt skytevapen pa en trygg og effektiv mate. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre sikker bruk og overholdelse av EU Generell Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt for du bruker skrutrekker settet.

¢ Inspiser skrutrekkerbitene for skader far hver bruk. Bruk ikke skadde biter.

Hold skrutrekker settet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Oppbevar skrutrekker settet pa et tert og sikkert sted for a forhindre ulykker.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetsforskrifter for Bruk

e Bruk riktig skrutrekkerbit for den spesifikke skruetypen for @ unnga stripping eller skade pa skruen.

* Unnga a pafare overdreven kraft nar du bruker skrutrekkerne for a forhindre skade pa deg selv eller pa
skytevapenet.

Sgrg for at hendene dine er tarre og fri for olje eller fett nar du handterer skrutrekkerne.

Bruk ikke skrutrekker settet til andre formal enn dets tiltenkte bruk.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med skytevapen for 8 beskytte gynene dine mot potensielle rusk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Velge Riktig Bit:
o Velg den passende MagnaTip® biten som matcher skruetypen pa ditt skytevapen.
2. Bruke Skrutrekkeren:

o Sett den valgte biten inn i den magnetiske sokkelen pa skrutrekkerhandtaket.

o Juster biten med skruen og pafer lett trykk mens du vrir handtaket med klokken for & stramme
eller mot klokken for & Igsne.

o Hvis du mgter motstand, stopp og vurder passformen til biten mot skruen.

3. Etter Bruk Vedlikehold:

o Etter bruk, rengjer skrutrekkerbitene og handtaket med en tarr klut for a fjerne eventuell rusk eller
fuktighet.
o Oppbevar skrutrekker settet pa sin bestemte plass for a opprettholde organisasjon og sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste skrutrekker settet i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk avfall og verktay.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer skade pa
andre.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet og bruk av REMINGTON 870/1100 Skrutrekker Sett, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er gitt av produsenten eller forhandleren du kjepte produktet fra.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er var
prioritet.



Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawow
Srubokretéw REMINGTON 870/1100

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawdw Srubokretéw REMINGTON 870/1100 od BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ Ci niezbedne narzedzia do bezpiecznego i skutecznego utrzymania Twojej broni.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczehstwa, aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie i zgodnos¢ z unijng regulacjg o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem zestawu $rubokretdéw.

e Sprawdz bity sSrubokretéw pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych bitéw.
Przechowuj zestaw Srubokretéw z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przechowuj zestaw Srubokretéw w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec wypadkom.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* Uzywaj odpowiedniego bitu Srubokretowego dla konkretnego typu sruby, aby unikngé¢ uszkodzenia lub
zniszczenia sruby.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania Srubokretéw, aby zapobiec kontuzjom lub
uszkodzeniom broni.

¢ Upewnij sie, ze Twoje rece sg suche i wolne od oleju lub ttuszczu podczas obstugi srubokretéw.

¢ Nie uzywaj zestawu srubokretédw do zadnych celéw innych niz zamierzone.

e Zawsze no$ okulary ochronne podczas pracy z bronia, aby chroni¢ oczy przed potencjalnym odtamkami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Odpowiedniego Bitu:
o Wybierz odpowiedni bit MagnaTip®, ktéry pasuje do typu sruby w Twojej broni.
2. Uzycie Srubokreta:

o Wtbz wybrany bit do magnetycznego gniazda uchwytu srubokretowego.

o Wycentruj bit na $rubie i zastosuj delikatny nacisk, obracajgc uchwyt w prawo, aby dokreci¢ lub w
lewo, aby poluzowac.

o Jesli napotkasz opér, zatrzymaj sie i ponownie ocen dopasowanie bitu do Sruby.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu, wyczys¢ bity Srubokretowe i uchwyt suchg szmatkg, aby usunaé¢ wszelkie
zanieczyszczenia lub wilgoc.

o Przechowuj zestaw $rubokretéw w wyznaczonym miejscu, aby utrzymaé porzadek i
bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zestaw Srubokretéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i
narzedzi.
e Jesli produkt jest uszkodzony w sposéb uniemozliwiajacy naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w



sposéb, ktéry zapobiega zranieniu innych.
Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania zestawdw Srubokretow
REMINGTON 870/1100, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta
lub sprzedawce, od ktérego zakupiono produkt.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo i bezpieczehstwo innych
jest naszym priorytetem.



REMINGTON 870/1100 Ruuvimeisselisetti
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin REMINGTON 870/1100 ruuvimeisselisetin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan sinulle tarvittavat tyokalut aseesi turvalliseen ja tehokkaaseen huoltoon. Lue tama turvaohjeopas
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuotesuojelusaannén (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen ruuvimeisselisetin kayttoa.

Tarkista ruuvimeisselikarjet vaurioiden varalta ennen jokaista kayttda. Ala kayta vaurioituneita karkia.
Pida ruuvimeisselisetti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Sailytd ruuvimeisselisetti kuivassa ja turvallisessa paikassa onnettomuuksien estamiseksi.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

o Kayta oikeaa ruuvimeisselikarkea tiettyyn ruuviin valttadksesi ruuvin vaurioitumisen tai pyérimisen.
Valta liiallisen voiman kayttéa ruuvimeisselin kayton aikana vammojen tai aseeseen kohdistuvan vaurion
estamiseksi.

Varmista, etta katesi ovat kuivat ja vapaat 6ljysta tai rasvasta kasitellessasi ruuvimeisseleita.

Al kayta ruuvimeisselisettia muuhun kuin sen tarkoittamaan kayttoén.

¢ Kayta aina suojalaseja tydskennellessasi aseiden kanssa suojataksesi silmiasi mahdollisilta roskilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Oikean Karjen Valinta:
o Valitse sopiva MagnaTip®karki, joka vastaa aseesi ruuvityyppia.
2. Ruuvimeisselin Kayttaminen:

o Aseta valittu karki ruuvimeisselin magneettiseen liitdntaan.

o Kohdista karki ruuviin ja kayta kevytta painetta kaantaessasi kahvaa myo6tapaivaan
tiukentamiseksi tai vastapaivaan Iysaamiseksi.

o Jos kohtaat vastusta, lopeta ja arvioi karjen sovitus ruuviin.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

o Kayton jalkeen puhdista ruuvimeisselikarjet ja kahva kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset
roskat tai kosteus.
o Sailyta ruuvimeisselisetti sen osoitetussa paikassa jarjestyksen ja turvallisuuden yllapitadmiseksi.

Havitysohjeet
¢ Havita ruuvimeisselisetti paikallisten saantéjen mukaisesti, jotka koskevat sahkoista jatetta ja tydkaluja.

¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa muiden
vahingoittumisen.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia REMINGTON 870/1100 ruuvimeisselisetin turvallisuudesta ja kaytdsta, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.

Kiitos, ettd huomioit nama turvaohjeet. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijainen asia.



REMINGTON 870/1100 Skruvmejselset Safety
Instructions

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 870/1100 Skruvmejselset fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att
ge dig de nodvandiga verktygen for att underhalla ditt vapen pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna
produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander skruvmejselsetet.

¢ Inspektera skruvmejselbitarna fér skador innan varje anvandning. Anvand inte skadade bitar.
Hall skruvmejselsetet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Forvara skruvmejselsetet pa en torr och saker plats for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till Iampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand ratt skruvmejselbit fér den specifika skruvtypen for att undvika att skruven forstors eller skadas.
e Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du anvander skruvmejslarna for att férhindra skador pa dig sjalv
eller vapnet.

Se till att dina hénder ar torra och fria fran olja eller fett nar du hanterar skruvmejslarna.

Anvand inte skruvmejselsetet for nagot annat andamal an dess avsedda anvandning.

Bar alltid skyddsglas6gon nar du arbetar med vapen for att skydda dina 6gon fran potentiella skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt bit:
o Valj den lampliga MagnaTip®biten som matchar skruvtypen pa ditt vapen.
2. Anvanda skruvmejseln:

o Satt in den valda biten i den magnetiska sockeln pa skruvmejselhandtaget.
o Justera biten med skruven och applicera latt tryck medan du vrider handtaget medurs for att dra at

eller moturs for att lossa.
o Om du méter motstand, stoppa och beddém passformen av biten till skruven.

3. Efter anvandning:

o Efter anvandning, reng6r skruvmejselbitarna och handtaget med en torr trasa for att ta bort skrap

eller fukt.
o Forvara skruvmejselsetet pa sin avsedda plats for att uppratthalla organisation och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera skruvmejselsetet i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall och verktyg.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar skada pa
andra.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av REMINGTON 870/1100 Skruvmejselset,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kopte
produkten.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och sékerheten for andra ar var
prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro soupravy sroubovaku
REMINGTON 870/1100

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali soupravy sroubovakd REMINGTON 870/1100 od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam poskytl potfebné nastroje pro bezpecné a efektivni Udrzbu vasi zbrané. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpelnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani
nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybitd pred pouZitim soupravy sroubovakd.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Sroubové bity na poskozeni. Nepouzivejte poSkozené bity.
Udrzujte soupravu Sroubovakl mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Skladujte soupravu Sroubovakd na suchém a bezpe¢ném misté, aby se predeslo nehodam.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte spravny Sroubovy bit pro konkrétni typ Sroubu, abyste se vyhnuli poSkozeni nebo strzeni
Sroubu.

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pri pouzivani Sroubovékd, aby nedoslo k Grazu nebo poskozeni zbrané.
Ujistéte se, Ze vase ruce jsou suché a bez oleje nebo tuku pri manipulaci se Sroubovaky.

* Nepouzivejte soupravu sroubovakd k jinému Gcelu, nez je zamysleno.

Vzdy noste ochranné bryle pfi praci se zbranémi, abyste chranili své oci pfed moznymi Glomky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér spravného bitu:
o Vyberte vhodny bit MagnaTip®, ktery odpovida typu Sroubu na vasi zbrani.
2. Pouziti Sroubovaku:

o Vlozte vybrany bit do magnetického konektoru rukojeti Sroubovaku.

o Zarovnejte bit se Sroubem a aplikujte jemny tlak pfi otaceni rukojeti ve sméru hodinovych rucicek
pro utazeni nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek pro uvolnéni.

o Pokud narazite na odpor, zastavte a znovu zhodnotte, zda je bit sprdvné umistén v Sroubu.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte Sroubové bity a rukojet suchym hadrikem, abyste odstranili veSkeré necistoty
nebo vlhkost.
o Skladujte soupravu Sroubovak( na urceném misté pro udrzeni poradku a bezpecnosti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte soupravu Sroubovakd v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a
nastrojd.

¢ Pokud je produkt poskozen natolik, Ze jej nelze opravit, zajistéte, aby byl likvidovan zptsobem, ktery
zabrani zranéni ostatnich.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec¢nosti a pouzivani souprav sroubovakd REMINGTON 870/1100 se prosim
obratte na kontaktni informace poskytnuté vyrobcem nebo prodejcem, od kterého jste produkt zakoupili.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je nasi
prioritou.
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